VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

DOG WHELPING BOX

MODEL: KH-CWO05-G

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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This is the original instruction, please read all manual instructions

user manual. The appearance of the product shall be subject to the
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so may
result in serious injury.

Assembly precautions

1.

Assemble only according to these instructions. Improper assembly
may create hazards.

Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

Keep the assembly area clean and well-lit.

Keep bystanders out of the area during assembly.

Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol, drugs
or medication.

The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Dog Whelping Box.

For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions

1.
2.

DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

Do not exceed specified weight capacities.

Use only on a flat, level, hard, and smooth surface that can safely
support a fully loaded Dog Whelping Box.

Use as intended only.

Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL
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PARTS LIST

Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 [
2 Long baffle 6 |
3 Stand column 8
4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3 o
6 Lower horizontal rail 3 7
7 Round tube 4 ,
8 Column foot pad 8 .‘:“ :
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 M
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 @ o
13 Mat 2
14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 e “H'
a
16 Pet bottle set 1 i—‘:ﬁ
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1
19 Specification 1 -
20 Storage bag 2 ‘
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

STEP1: Installation of posts and internal security fence tubes.

@ @ty G D
| ||

| Tips!
I X4 Position the pillars

I according to the direction

(I E -

indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
‘ [i
fiZ]

® @

L — )}

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.
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STEP2: Insert the enclosure plate corresponding to the notches into the
uprights, then fit the safety fence tubes into the tube clamp fasteners on
the four corner uprights.

STEP3: Place the center door uprights, then insert the enclosure plate
corresponding to the notches into the uprights, the remaining hoardings
are installed in this manner.

STEP4: Next install the other side of the fence by placing the two corner
posts, inserting the 3 long slats into the posts, and then inserting the short
slats into the grill.
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PRODUCT DESCRIPTION

Model KH-CW05-G
Color Milky White
Material PVC
Applicable
S XL Extra Large Dog
dog types
Product size 2370*1230*460mm
Packing size 1160*500*295mm

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK [ REP| Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

SKRZYNKA DLA PSA

MODEL: KH-CWO0 5-G

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
Www.vevor.com/support
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VEVOR DOG WHELPING BOX
Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL: KH-CWO0 5 -G

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej
instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktory
otrzymates$. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie,
jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEZENIE:
Przeczytaj ten materiat przed uzyciem tego produktu.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

Srodki ostroznosci podczas montazu

1.

Montaz nalezy wykonywa¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenia.

Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne z atestem ANSI oraz
wytrzymate rekawice robocze.

Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czysto$ci i zapewnij dobre
oswietlenie.

Nie dopuszczaé osob postronnych na teren montazu podczas jego
trwania.

Nie przychodz na spotkanie, jesli jestes zmeczony lub znajdujesz sie
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktow prawidtowo
i kompletnie zmontowanych.

Zamontuj na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra
bedzie w stanie bezpiecznie utrzymaé skrzynke do porodu.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w tym
podreczniku. Rozpakuj i oddziel wszystkie czesci w czystym miejscu
pracy.

Stosuj srodki ostroznosci

1.
2.

NIE SIADAC ANI NIE STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym
przedmiotem ani przebywaé w jego poblizu.

Nie przekraczac¢ okreslonej wartosci nosnosé.

Stosowac wytacznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni,
ktéra moze bezpiecznie utrzymacé w petni zatadowany pojemnik na
poréd.


https://manualsfile.com

5. Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
6. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie nalezy
uzywacé produktu, jesli jakies czesci sg luzne lub uszkodzone.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

KROK 1: Montaz stupkéw i rur wewnetrznego ogrodzenia
@0 G R
NN/ R,
‘I I\
Tips! ¥
Position the pillars mn
according to the direction
indicated by the arrows.
Fix the pipe support seat on the column :M

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

according to the position of the reserved
hole of the column.

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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zabezpieczajgcego.

KROK 2: Wi6z plytke obudowy odpowiadajgce wycieciom w stupkach ,
Nastepnie zamontuj rury ogrodzenia zabezpieczajgcego w zaciskach
rurowych na czterech naroznych stupkach.
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KROK 3 : Umies¢ Srodkowe stupki drzwi, a nastepnie witdéz plyte
obudowy odpowiadajgce wycieciom w stupkach , pozostate ogrodzenia
sg instalowane w ten sposob.

KROK 4 : Nastepnie zamontuj drugg strone ogrodzeni_a, umieszczajgc
dwa stupki narozne, wktadajgc 3 dhugie listwy w stupki, a nastepnie
wktadajgc krotkie listwy do kratki.
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PRODUCT DESCRIPTION

Model KH-CWO0 5-G
Kolor Mlecznobiaty
Tworzywo PCV
Obowiazujace L
i XL Bardzo Duzy Pies
typy psow
Rozmiar
2370%*1230*460mm
produktu
Rozmiar
. 1160*500*295 mm
opakowania

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
Szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Apartament 250, 9166

Anaheim

Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

WURFKISTE FUR HUNDE

MODELL: KH-CWO0 5-G

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
Www.vevor.com/support
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich das
Recht vor , die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren.

haben Sie Verstandnis dafir, dass wir Sie nicht erneut Uber Teé:hnologie-
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

VorsichtsmaRnahmen bei der Montage

1. Fdhren Sie die Montage ausschlieRlich gemal} dieser Anleitung durch.
Eine unsachgemale Montage kann zu Gefahren fuhren.

2. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-zugelassene Schutzbrille
und strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich
fern.

5. Nicht zusammenbauen, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

6. Die Produkteigenschaften gelten nur flir ordnungsgemaf und
vollstandig montierte Produkte.

7. Stellen Sie die Montage auf eine flache, ebene, harte und glatte
Oberflache, auf der die Hundewurfkiste sicher stehen kann.

8. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeflihrten
Teilen finden Sie im Montagediagramm dieses Handbuchs. Packen
Sie alle Teile an einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie
sie.

VorsichtsmaRnahmen treffen

1. SITZEN ODER STEHEN SIE NICHT AUF DIESEM ARTIKEL.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
diesem Artikel oder in dessen Nahe zu spielen.

3. Uberschreiten Sie nicht die angegebene Gewichtskapazitaten.

4. Nur auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache
verwenden, die eine voll beladene Hundewurfkiste sicher tragen kann.

5. Nur bestimmungsgemal verwenden.

6. Vorjedem Gebrauch prifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder

-3-
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beschadigt sind.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

SCHRITT 1: |Installation der Pfosten und Rohre des inneren

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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Sicherheitszauns.

SCHRITT 2: Setzen Sie die Gehauseplatte ein entsprechend den
Kerben in den Pfosten , AnschlieRend befestigen Sie die
Schutzzaunrohre an den Rohrklemmverschlissen der vier Eckpfosten.
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SCHRITT 3 : Platzieren Sie die mittleren Turpfosten und setzen Sie
dann die Gehauseplatte ein Entsprechend den Einkerbungen in den
Pfosten werden auf diese Weise die restlichen Bauzdune montiert.

SCHRITT 4 : Montieren Sie als Nachstes die andere éeite des Zauns,
indem Sie die beiden Eckpfosten platzieren, die drei langen Latten in die
Pfosten einsetzen und dann die kurzen Latten in das Gitter einsetzen.
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PRODUCT DESCRIPTION

Modell KH-CWO0 5-G
Farbe Milchig Weil3
Material PVC
Anwendbare
XL Extra groRer Hund
Hundetypen
ProduktgroBe 2370*1230*460 mm
VerpackungsgroBe 1160*500*295 mm

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
Shanghai 200.000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

In die USA importiert: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

CAISSE DE MISE BAS POUR CHIEN

MODELE: KH-CWO0 5-G

Assistance technique et certificat de garantie électronique
Www.vevor.com/support
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Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité

clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du

mises a jour technologiques ou logicielles.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser ce produit. Le
non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves.

Précautions de montage

1.

Assemblez uniquement conformément a ces instructions. Un
assemblage incorrect peut créer des dangers.
Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de

travail robustes pendant I’ assemblage.

Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

Ne pas monter si vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool, de
drogues ou de médicaments.

Les capacités du produit s'appliqguent uniqguement aux produits
correctement et entiérement assemblés.

Assemblez-le sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable
de supporter en toute sécurité la cage de mise bas pour chien.

Pour plus d'informations sur les piéces listées dans les pages
suivantes, veuillez vous référer au schéma d'assemblage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de
travail propre.

Précautions d'emploi

1.
2.

NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET ARTICLE.

Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
a proximité de cet article.

Ne pas dépasser la dose spécifiée capacités de poids.

Utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse
pouvant supporter en toute sécurité une caisse de mise bas pour
chien entierement chargée.

Utiliser uniguement comme prévu.

-3-
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6. Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommageées.

CONSERVEZ CE MANUEL
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

ETAPE 1 : Installation des poteaux et des tubes de cléture de sécurité

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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intérieure.

ETAPE 2 : Jinsére la plaque du boitier correspondant aux encoches
dans les montants , puis insérez les tubes de la barriere de sécurité
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mont
plague d'enceinte correspondant aux encoches dans les montants , les
tinst

ETAPE 4 : Installez ensuite I'autre coté de la cléture en placant les deux
poteaux d'angle, en insérant les 3 longues lattes dans les poteaux, puis
en insérant les lattes courtes dans la grille.
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PRODUCT DESCRIPTION

Modele KH-CWO0 5-G
Couleur Blanc laiteux
Matériel PVC
Types de
chiens Chien XL Extra Large
applicables
Taille du
. 2370%*1230*460mm
produit
Taille de I'
1160*500*295mm
emballage

Fabricant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

-10 -
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Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

HONDEN WERFPAK

MODEL: KH-CWO0 5-G

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
Www.vevor.com/support
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Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door
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SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:
Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet,
kan dit leiden tot ernstig letsel.

Voorzorgsmaatregelen bij de montage

1.

Monteer alleen volgens deze instructies. Onjuiste montage kan
gevaren opleveren.

Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

Kom niet bijeen als u moe bent of onder invloed van alcohol, drugs of
medicijnen.

De producteigenschappen gelden uitsluitend voor correct en volledig
gemonteerde producten.

Monteer de werpkist op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat de
werpkist veilig kan dragen.

Voor aanvullende informatie over de onderdelen die op de volgende
pagina's worden vermeld, raadpleegt u het montageschema van deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en scheid ze in een schone
werkruimte.

Neem voorzorgsmaatregelen

1.
2.

NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN OF STAAN.

Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt
van dit item spelen.

Overschrijd de aangegeven waarden niet draagvermogen.

Gebruik de hondenwerpkist alleen op een vlak, egaal, hard en glad
oppervlak dat een volledig beladen hondenwerpkist veilig kan dragen.
Alleen gebruiken zoals bedoeld.

Controleer het product voor elk gebruik. Gebruik het niet als er
onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

-3-
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BEWAAR DEZE HANDLEIDING
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

STAP 1: Plaatsen van palen en interne beveiligingshekbuizen.

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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STAP 2: Plaats de behuizingsplaat overeenkomend met de inkepingen
in de stijlen , Bevestig vervolgens de veiligheidshekbuizen in de
buisklembevestigingen op de vier hoekpalen.

STAP 3 : Plaats de middelste deurstijlen en plaats vervolgens de
behuizingsplaat De overige schuttingen worden op deze manier
geinstalleerd , overeenkomstig de inkepingen in de stijlen .

B

STAP 4 : Installeer vervolgens de andere kant van het hkek door de twee
hoekpalen te plaatsen, de drie lange latten in de palen te steken en
vervolgens de korte latten in het rooster te steken.
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PRODUCT DESCRIPTION

Model KH-CWO0 5-G
Kleur Melkachtig wit
Materiaal PVC

Toepasselijke
XL Extra Grote Hond

hondentypes
Productgrootte 2370%1230*460mm
Verpakkingsgrootte 1160*500*295mm

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
Sjanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim

Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

HUNDHJALPLADA

MODELL: KH-CWO05 -G

Teknisk support och e-garanticertifikat
Www.vevor.com/support
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Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant

anvandarmanual. Utseendet pa produkten ar beroende av den produkt du

nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
Las detta material innan du anvander denna produkt. Underlatenhet
att gora det kan leda till allvarliga skador.

Forsiktighetsatgarder vid montering

1.

Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa faror.

Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
vid montering.

Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

Satt dig inte ihop om du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
medicin.

Produktegenskaperna géaller endast for korrekt och fardigmonterade
produkter.

Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan stodja
hundvalsladan.

For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsdiagrammet i denna manual. Packa upp och separera alla
delar pa ett rent arbetsomrade.

Anvand forsiktighetsatgarder

1.
2.

SIT ELLER STA INTE PA DETTA FOREMAL.

Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller nara
detta féremal.

Overskrid inte specificerat viktkapacitet.

Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan
stddja en fulladdad hundvalslada.

Anvand endast som avsett.

Inspektera fore varje anvandning; Anvand inte om delar ar 16sa eller
skadade.
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SPARA DENNA MANUAL
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

STEG1: Installation av stolpar och inre sékerhetsstangselror.

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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STEG 2: Jag satter in holjesplattan motsvarande skarorna i stolparna ,
satt sedan in sakerhetsstangslets ror i rorklammorna pa de fyra
hdrnstolparna.

STEG 3 : Placera mittdoérrens stolpar och satt sedan in hdljesplattan
motsvarande skarorna i stolparna , de aterstdende hamstrarna
installeras pa detta satt.

STEG 4 : Installera sedan den andra sidan av stal;etet genom att
placera de tva hérnstolparna, satta in de 3 langa spjalorna i stolparna
och sedan satta in de korta spjalorna i grillen.
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PRODUCT DESCRIPTION

Modell KH-CWO05 -G
Farg Mjolkvit
Material PVC
Tillampliga hundtyper XL extra stor hund
Produktstorlek 2370*1230*460mm
Forpackningsstorlek 1160*500*295mm

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
shanghai 200 000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK | REP

EC |REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

CAJA DE PARTO PARA PERROS

MODELO: KH-CWO0 5-G

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica
Www.vevor.com/support
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el
derecho de interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto
dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnolégicas o de
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. De lo contrario, podria
sufrir lesiones graves.

Precauciones de montaje

1.

Ensamble unicamente segun estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede causar riesgos.

Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

No realice el montaje si esta cansado o bajo la influencia del alcohol,
drogas o0 medicamentos.

Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados correcta y completamente.

Montar sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de
sostener de forma segura la caja de parto para perros.

Para obtener mas informacion sobre las piezas que se enumeran en
las siguientes paginas, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desembale y separe todas las piezas en un area de trabajo
limpia.

Precauciones de uso

1.
2.

NO SE SIENTA NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

Este producto no es un juguete. No permita que los nifos jueguen con
él ni lo acerquen.

No exceda lo especificado capacidades de peso.

Uselo Ginicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa
que pueda soportar de manera segura una caja de parto para perros
completamente cargada.

Uselo Ginicamente segun lo previsto.

Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si las piezas estan sueltas

-3-
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o danadas.

GUARDE ESTE MANUAL
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

PASO 1: Instalacion de postes y tubos de cerca de seguridad interna.

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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PASO 2: Inserte la placa de la carcasa correspondientes a las muescas
en los montantes , Luego, coloque los tubos de la cerca de seguridad en

esquinas.

PASO 3 : Coloque los montantes de la puerta central y luego inserte la
placa del gabinete. En correspondencia con las muescas realizadas en

los montantes , se instalan de esta manera los restantes paneles.

_

PASO 4 : A continuacion, instale el otro lado de la cerca colocando los
dos postes de las esquinas, insertando los 3 listones largos en los
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PASO 5 : Por ultimo, instala las lamas largas en la parte superior de la
rejilla y la cubierta superior de las columnas.
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Montaje completo

PPPPPPPPPPPPPPPPPP

oooooo
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aplicables

Tamano del
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Tamano del
1160*500*295 mm

embalaje

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

DIRECCION: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
UK | REP | Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
EC | REP | Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

-10 -
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Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

SCATOLA PER PARTO CANE

MODELLO: KH-CWO0 5-G

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
Www.vevor.com/support
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uesta é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTIMENTO:
Leggere questo materiale prima di utilizzare questo prodotto. La
mancata osservanza di questa precauzione pu6 causare gravi lesioni.

Precauzioni di montaggio

1. Montare solo secondo queste istruzioni. Un montaggio improprio pud
creare pericoli.

2. Durante il montaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e

guanti da lavoro resistenti.

Mantenere I'area di riunione pulita e ben illuminata.

Tenere gli astanti fuori dalla zona durante I'assemblea.

Non riunirsi se si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

Le capacita del prodotto si applicano solo ai prodotti correttamente e

completamente assembilati.

7. Montare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in modo sicuro la Dog Whelping Box.

8. Per ulteriori informazioni sulle parti elencate nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale.
Disimballare e separare tutte le parti in un'area di lavoro pulita.

o o bkw

Usare precauzioni

1. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

2. Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con o vicino a questo articolo.

3. Non superare i limiti specificati capacita di peso.

4. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia che
possa sostenere in modo sicuro una gabbia per il parto per cani
completamente carica.

5. Utilizzare solo come previsto.

6. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti
risultano allentate o danneggiate.
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SALVA QUESTO MANUALE
PARTS LIST
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Number Item Quantity Diagram
1 Short baffle 12 —
2 Long baffle 6 [

3 Stand column 8

4 Vertical baluster 36 %
5 Upper horizontal rail 3

6 Lower horizontal rail 3

7 Round tube 4

8 Column foot pad 8 a
9 Column cover 8 @
10 Support seat 4 Q
11 Round pipe elbow 4 @
12 M4 —L 16mm 4 m
13 Mat 2

14 Phillips screwdriver 1 —
15 Pet medication aid 1 hea

16 Pet bottle set 1 ; st
17 Pet feeding syringe 1 E
18 tape measure 1

19 Specification 1

20 Storage bag 2
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STRUCTURE DIAGRAM AND COMPONENTS

Round pipe elbow Long hurdle

Mat Vertical baluster

INSTALLATION AND INSTRUCTION

FASE 1: Installazione dei pali e dei tubi della recinzione di sicurezza

@ (1 O
NI ’=a_J) Ry
| |

Tips! o
Position the pillars
according to the direction
indicated by the arrows.

Fix the pipe support seat on the column
according to the position of the reserved
hole of the column.

1

Pay attention to the position of the
card slot and insert the baffle into

the post
’Eﬂ ;
) ’

® @

The two mats are stacked together
to make the length needed for the fence.

-6-
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interna.

PASSO 2: Inserire la piastra di chiusura corrispondente alle tacche nei
montanti , quindi fissare i tubi della recinzione di sicurezza nei morsetti
per tubi sui quattro montanti angolari.



https://manualsfile.com

PASSO 3 : Posizionare i montanti della porta centrale, quindi inserire la
piastra di chiusura in corrispondenza delle tacche nei montanti , le

restanti strutture vengono installate in questo modo.

_

PASSO 4 : Successivamente, installa l'altro lato della recinzione
posizionando i due pali angolari, inserendo le 3 stecche lunghe nei pali e
infine inserendo le stecche corte nella griglia.
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PRODUCT DESCRIPTION

Modello KH-CWO0 5-G
Colore Bianco latteo
Materiale PVC
Tipi di cani
s XL Cane Extra Large
applicabili
Dimensioni del
2370*1230*460mm
prodotto
Dimensioni
1160*500*295mm

dell'imballaggio

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu ,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK | REP

EC |REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support
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